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See the notice on TED website

631013-2026 - Hange
Taani – Kõrgepingekaabel – GENUDBUD af rammeaftale på højspændingskabler
OJ S 177/2026 14/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Dinel A/S
E-posti aadress: afri@servia.dk
Hankija õiguslik vorm: Eri- või ainuõigustega üksus
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Elektrienergiaga seotud tegevus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: TREFOR EL-NET A/S
E-posti aadress: afri@servia.dk
Hankija õiguslik vorm: Eri- või ainuõigustega üksus
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Elektrienergiaga seotud tegevus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: TREFOR El-Net Øst A/S
E-posti aadress: afri@servia.dk
Hankija õiguslik vorm: Eri- või ainuõigustega üksus
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Elektrienergiaga seotud tegevus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: NORD ENERGI NET A/S
E-posti aadress: afri@servia.dk
Hankija õiguslik vorm: Eri- või ainuõigustega üksus
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Elektrienergiaga seotud tegevus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: NETSELSKABET ELVÆRK A/S
E-posti aadress: afri@servia.dk
Hankija õiguslik vorm: Eri- või ainuõigustega üksus
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Elektrienergiaga seotud tegevus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: NOE Net A/S
E-posti aadress: afri@servia.dk
Hankija õiguslik vorm: Eri- või ainuõigustega üksus
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Elektrienergiaga seotud tegevus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: JYSK ENERGI TEKNIK A/S
E-posti aadress: afri@servia.dk
Hankija õiguslik vorm: Eri- või ainuõigustega üksus
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Elektrienergiaga seotud tegevus

1.1.  Hankija

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/631013-2026
mailto:afri@servia.dk
mailto:afri@servia.dk
mailto:afri@servia.dk
mailto:afri@servia.dk
mailto:afri@servia.dk
mailto:afri@servia.dk
mailto:afri@servia.dk


631013-2026 Page 2/13

Ametlik nimi: NORD ENERGI TEKNIK A/S
E-posti aadress: afri@servia.dk
Hankija õiguslik vorm: Eri- või ainuõigustega üksus
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Elektrienergiaga seotud tegevus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: GENUDBUD af rammeaftale på højspændingskabler
Kirjeldus: Ved nærværende udbud ønsker Ordregiver at indhente tilbud på 
højspændingskabler til distribution af el i Ordregivers forsyningsområde. Formålet med 
udbuddet er at sikre leverancer af elforsyningskabler til nyetablering og renovering af 
Ordregivers forsyningsnet. Delaftale 4 - Højspændingskabler vil være en rammeaftale med tre 
(3) leverandører. Rammen vil indebære en genåbning af konkurrencen ved miniudbud. 
Nærmere betingelser fremgår af delkontrakten inklusive bilag.
Menetluse tunnus: b1b3443d-21b1-4c7e-bfd4-c9fe63466266
Eelmine teade: 218379-2026
Sisemine tunnus: 791419
Menetluse liik: Väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlus / konkurentsipõhine 
läbirääkimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 31321300 Kõrgepingekaabel
Täiendav liigitus (cpv): 31321300 Kõrgepingekaabel

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (DKZZZ)
Riik: Taani

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 165 000 000,00 DKK
Raamlepingu maksimaalne maksumus: 330 000 000,00 DKK

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: En ansøger eller 
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan 
påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det 
miljø-, social- eller arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive 
aftaler eller de miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, 
der er nævnt i bilag X til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 
2014 om offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 
94, side 65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente 
relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som 
kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
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Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: En ansøger eller 
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan 
påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det 
miljø-, social- eller arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive 
aftaler eller de miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, 
der er nævnt i bilag X til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 
2014 om offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 
94, side 65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente 
relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som 
kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: En ansøger eller 
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan 
påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det 
miljø-, social- eller arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive 
aftaler eller de miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, 
der er nævnt i bilag X til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 
2014 om offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 
94, side 65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente 
relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som 
kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Pankrot: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, 
hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under insolvens- eller 
likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis 
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne 
befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i 
national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. Dokumentation: i 
overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Maksejõuetus: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under 
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af 
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet 
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er 
fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Kokkulepe võlausaldajatega: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under 
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af 
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet 
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er 
fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: En ansøger eller tilbudsgiver 
vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er 
erklæret konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver 
administreres af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes 
erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i 
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henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller 
tilbudsgiveren er hjemhørende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 
152-153.
Vara haldab likvideerija: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under 
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af 
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet 
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er 
fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Äritegevus on peatatud: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under 
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af 
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet 
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er 
fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Tõsine ametialane rikkumine: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra 
deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller 
tilbudsgiveren i forbindelse med udøvelsen af sit erhverv har begået alvorlige forsømmelser, 
der sår tvivl om ansøgerens eller tilbudsgiverens integritet. Dokumentation: Ordregiver er 
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder 
sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: En ordregiver skal udelukke en 
ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan 
påvise, at en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det pågældende 
udbud ikke kan afhjælpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger. Dokumentation: 
Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller 
tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende 
udelukkelsesgrund.
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: En ordregiver skal 
udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når 
ordregiveren kan påvise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i udbudslovens § 39 
som følge af den forudgående inddragelse af de økonomiske aktører i forberedelsen af 
udbudsproceduren i forhold til det pågældende udbud ikke kan afhjælpes med mindre 
indgribende foranstaltninger. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant 
dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan 
medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: En ansøger eller 
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan 
påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren væsentligt har misligholdt en tidligere offentlig 
kontrakt, kontrakt med en forsyningsvirksomhed eller koncessionskontrakt og misligholdelsen 
har medført den pågældende kontrakts ophævelse eller en lignende sanktion. Dokumentation: 
Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller 
tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende 
udelukkelsesgrund.
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: En ordregiver skal udelukke en 
ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan 
påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren i det pågældende udbud har givet groft urigtige 
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oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende supplerende 
dokumenter vedrørende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3, og, hvis 
det er relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte minimumskrav til 
egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udvælgelsen i § 145. Dokumentation: Ordregiver er 
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder 
sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Udbudslovens § 134 a 
finder anvendelse, hvorfor en ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra 
deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der 
er optaget på EU-listen over ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltrådt WTO’
s Government Procurement Agreement eller øvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at 
åbne markedet for offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pågældende land. 
Udbudslovens § 134 a, Stk. 2: § 135, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse på situationer 
omfattet af stk. 1. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant 
dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan 
medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: En ordregiver skal 
udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren 
eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for terrorhandlinger 
eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i henholdsvis artikel 
1, 3 og 4 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af 
terrorisme (EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som ændret ved Rådets rammeafgørelse 2008
/919/RIA af 28. november 2008 om ændring af rammeafgørelse 2002/475/RIA om 
bekæmpelse af terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21). Dokumentation: i 
overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Ordregiveren skal udelukke en 
ansøger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller derover til 
offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i 
henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren 
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Ordregiveren skal udelukke en ansøger eller en 
tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller derover til offentlige 
myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til 
dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver 
fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er 
dømt eller har vedtaget bødeforlæg for handlinger begået som led i en kriminel organisation 
som defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 (EU-
Tidende 2008, nr. L 300, side 42). Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 
152-153.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller 
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved 
endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for hvidvaskning af penge eller finansiering 
af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 
26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system 
til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15). 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Pettus: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
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vedtaget bødeforlæg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser. Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: En ordregiver skal udelukke en 
ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller 
tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for overtrædelse af 
straffelovens § 262 a eller, for så vidt angår en dom fra et andet land angående børnearbejde 
og andre former for menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af 
menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 
2002/629/RIA (EU-Tidende 2011, nr. L 101, side 1). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Korruptsioon: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr. 
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansøgerens eller 
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren 
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: GENUDBUD af rammeaftale på højspændingskabler
Kirjeldus: Ved nærværende udbud ønsker Ordregiver at indhente tilbud på 
højspændingskabler til distribution af el i Ordregivers forsyningsområde. Formålet med 
udbuddet er at sikre leverancer af elforsyningskabler til nyetablering og renovering af 
Ordregivers forsyningsnet. Delaftale 4 - Højspændingskabler vil være en rammeaftale med tre 
(3) leverandører. Rammen vil indebære en genåbning af konkurrencen ved miniudbud. 
Nærmere betingelser fremgår af delkontrakten inklusive bilag.
Sisemine tunnus: 791419

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 31321300 Kõrgepingekaabel
Täiendav liigitus (cpv): 31321300 Kõrgepingekaabel

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (DKZZZ)
Riik: Taani

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 22/12/2026
Kestus: 3 Aastad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 3
Muu informatsioon uuendamise kohta: Fornyelse på 12 måneders varighed op til 3 gange

5.1.5.  Maksumus
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Eeldatav maksumus käibemaksuta: 165 000 000,00 DKK
Raamlepingu maksimaalne maksumus: 330 000 000,00 DKK

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Vedrørende forhandling: Der kan anvendes successive faser med henblik på at 
begrænse antallet af tilbud der skal forhandles. Under forhandlingsprocessen (både før og 
efter forhandlingerne) forbeholder ordregiver sig ret til at reducere antallet af tilbudsgivere til 3 
baseret på det indledende tilbud. Ordregiver kan vælge at tildele rammeaftalen på baggrund af 
det første indledende tilbud. Såfremt ordregiver tildeler rammeaftalen på baggrund af det 
første indledende tilbud, vil forbehold i det første indledende tilbud blive behandlet på samme 
måde som forbehold i det endelige tilbud, Vedrørende udvælgelse: Er der flere ansøgere, 
som ikke er omfattet af udelukkelsesgrundene, og som lever op til de fastsatte minimumskrav, 
vil ordregiver udvælge op til fire (4) ansøgere, som vil blive opfordret til at afgive 
tilbud.  Udvælgelsen sker på baggrund af de oplysninger, som ansøger angiver i ESPD’et om 
teknisk og faglig formåen.  Ordregiver vil foretage en udvælgelse blandt de egnede 
ansøgninger på et objektivt og ikke-diskriminerende grundlag.  Udvælgelsen sker med 
udgangspunkt i de ansøgere, der har de bedste og mest relevante referencer ift. den udbudte 
opgave. I forbindelse med udvælgelsen vil ordregiver lægge vægt på de angivne oplysninger i 
referencerne henset til relevansen og sammenligneligheden af den udbudte 
opgave.   Følgende tillægges positiv betydning i udvælgelsen:  Referencernes lighed med den 
udbudte opgave, herunder både ydelser, som beskrevet i udbudsmaterialet og værdi. 
Sekundært vil antallet af sammenlignelige referencer blive tillagt vægt.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Finants suhtarv
Valikukriteeriumi kirjeldus: Minimum 25 mio. dkr. i egenkapital de seneste tre (3) regnskabsår

Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Gyldig erhvervsansvarsforsikring

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Ansøger skal i ESPD’et beskrive sine referencer for 
sammenlignelige leverancer. For hver reference skal følgende oplysninger som minimum 
angives: Kundens navn og type, herunder om kunden er et elnetselskab/DSO, eller om 
leverancen er udført på vegne af et elnetselskab/DSO. Geografisk placering for leverancen, 
herunder hvilket land leverancen er udført i. Beskrivelse af leverancen, herunder de konkrete 
ydelser og deres sammenlignelighed med den udbudte opgave. Oplysning om 
spændingsniveau, herunder om leverancen vedrører anlæg/net på mellem 50-72 kV. 
Oplysning om hvorvidt leverancen er udført som led i en rammeaftale eller tilsvarende 
aftalestruktur. Leveranceperiode, herunder start- og sluttidspunkt samt eventuel varighed. 
Estimeret aftaleværdi eller kontraktværdi. Kontaktoplysninger på kunden, hvis disse kan 
oplyses. Minimumskrav til teknisk og faglig formåen: Ansøger skal fremlægge minimum tre (3) 
og maksimalt fem (5) referencer. Referencerne skal vedrøre sammenlignelige leverancer 



631013-2026 Page 8/13

udført for elnetselskaber/DSO’er i Europa eller på vegne af sådanne. Referencerne skal 
vedrøre leverancer inden for spændingsniveauet 50-72 kV eller tilsvarende sammenlignelige 
leverancer. Referencerne skal være igangværende eller afsluttet inden for en periode på 
maksimalt 3 år forud for ansøgningsfristen.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks
Vastuvõetavate pakkumuste maksimaalne arv: 4
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate maksimumarv: 4
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Pris
Kirjeldus: Pris
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Bæredygtighed
Kirjeldus: Bæredygtighed
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: taani keel
Hankedokumentide aadress: https://www.comdia.com/servia/tenderinformationshow.aspx?
Id=791419

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.comdia.com/servia/tenderinformationshow.aspx?Id=791419
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: taani keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 12/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Fremgår af udkast til kontrakt inklusive bilag
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Fremgår af udkast til kontrakt

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping koos minikonkursiga

https://www.comdia.com/servia/tenderinformationshow.aspx?Id=791419
https://www.comdia.com/servia/tenderinformationshow.aspx?Id=791419
https://www.comdia.com/servia/tenderinformationshow.aspx?Id=791419
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Osalejate maksimaalne arv: 3
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Klagenævnet for Udbud
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud gælder 
følgende frist for indgivelse af klage: Klage over ikke at være blevet prækvalificeret skal være 
indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en 
underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 171, 
stk. 2, eller klagenævnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, når underretningen er ledsaget af en 
begrundelse for beslutningen. I andre situationer skal klage over udbud være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en 
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 
2) 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de 
berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på en rammeaftale med genåbning af 
konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem er indgået, hvis underretningen har angivet en 
begrundelse for beslutningen. 3) seks måneder efter, at ordregiveren har indgået en 
rammeaftale, regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte 
ansøgere og tilbudsgivere, jf. klagenævnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4. 
4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf. 
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet for 
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at en klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. 
klagenævnslovens § 6, stk. 4. I tilfælde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal 
klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen, jf. 
klagenævnslovens § 12, stk. 1.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Dinel A/S
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Dinel A/S
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Dinel A/S

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Dinel A/S
Registreerimisnumber: 25706900
Postiaadress: Knudsminde 10
Linn: Odder
Sihtnumber: 8300
Riik – jaotus (NUTS): Østjylland (DK042)
Riik: Taani
Kontaktpunkt: Anne-Mette Runge Fris
E-posti aadress: afri@servia.dk
Telefon: 4576962100
Internetiaadress: https://www.dinel.dk
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Rühmajuht

mailto:afri@servia.dk
https://www.dinel.dk
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Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: TREFOR EL-NET A/S
Registreerimisnumber: 20806397
Postiaadress: Kokbjerg 30
Linn: Kolding
Sihtnumber: 6000
Riik – jaotus (NUTS): Sydjylland (DK032)
Riik: Taani
Kontaktpunkt: Anne-Mette Runge Fris
E-posti aadress: afri@servia.dk
Telefon: 4576962100
Internetiaadress: https://www.trefor.dk
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: TREFOR El-Net Øst A/S
Registreerimisnumber: 32268498
Postiaadress: Industrivej 1
Linn: Rønne
Sihtnumber: 3700
Riik – jaotus (NUTS): Bornholm (DK014)
Riik: Taani
Kontaktpunkt: Anne-Mette Runge Fris
E-posti aadress: afri@servia.dk
Telefon: 4576962100
Internetiaadress: https://www.trefor.dk
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: NORD ENERGI NET A/S
Registreerimisnumber: 25399269
Postiaadress: Ørstedsvej 2
Linn: Hjørring
Sihtnumber: 9800
Riik – jaotus (NUTS): Nordjylland (DK050)
Riik: Taani
Kontaktpunkt: Anne-Mette Runge Fris
E-posti aadress: afri@servia.dk
Telefon: 4576962100
Internetiaadress: https://nordenerginet.dk/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: NETSELSKABET ELVÆRK A/S

mailto:afri@servia.dk
https://www.trefor.dk
mailto:afri@servia.dk
https://www.trefor.dk
mailto:afri@servia.dk
https://nordenerginet.dk/
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Registreerimisnumber: 21085200
Postiaadress: Løvevej 5
Linn: Thisted
Sihtnumber: 7700
Riik – jaotus (NUTS): Nordjylland (DK050)
Riik: Taani
Kontaktpunkt: Anne-Mette Runge Fris
E-posti aadress: afri@servia.dk
Telefon: 4576962100
Internetiaadress: https://elvrk.dk/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0006
Ametlik nimi: NOE Net A/S
Registreerimisnumber: 28855206
Postiaadress: Skivevej 120
Linn: Holstebro
Sihtnumber: 7500
Riik – jaotus (NUTS): Vestjylland (DK041)
Riik: Taani
Kontaktpunkt: Anne-Mette Runge Fris
E-posti aadress: afri@servia.dk
Telefon: 4576962100
Internetiaadress: https://noe.dk/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0007
Ametlik nimi: JYSK ENERGI TEKNIK A/S
Registreerimisnumber: 25489608
Postiaadress: Skivevej 120
Linn: Holstebro
Sihtnumber: 7500
Riik – jaotus (NUTS): Vestjylland (DK041)
Riik: Taani
Kontaktpunkt: Anne-Mette Runge Fris
E-posti aadress: afri@servia.dk
Telefon: 4576962100
Internetiaadress: https://jyskenergi.dk/?
gad_source=1&gad_campaignid=20770858970&gbraid=0AAAAAD8xPvfkRWH3xrmVwCfVzOaiqdvXW&gclid=EAIaIQobChMIta_thcW6kwMVjpKDBx3OVTiKEAAYASAAEgIMj_D_BwE
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0008
Ametlik nimi: NORD ENERGI TEKNIK A/S
Registreerimisnumber: 25657403
Postiaadress: Ørstedsvej 2
Linn: Hjørring
Sihtnumber: 9800
Riik – jaotus (NUTS): Nordjylland (DK050)

mailto:afri@servia.dk
https://elvrk.dk/
mailto:afri@servia.dk
https://noe.dk/
mailto:afri@servia.dk
https://jyskenergi.dk/?gad_source=1&gad_campaignid=20770858970&gbraid=0AAAAAD8xPvfkRWH3xrmVwCfVzOaiqdvXW&gclid=EAIaIQobChMIta_thcW6kwMVjpKDBx3OVTiKEAAYASAAEgIMj_D_BwE
https://jyskenergi.dk/?gad_source=1&gad_campaignid=20770858970&gbraid=0AAAAAD8xPvfkRWH3xrmVwCfVzOaiqdvXW&gclid=EAIaIQobChMIta_thcW6kwMVjpKDBx3OVTiKEAAYASAAEgIMj_D_BwE
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Riik: Taani
Kontaktpunkt: Anne-Mette Runge Fris
E-posti aadress: afri@servia.dk
Telefon: 4576962100
Internetiaadress: https://www.nordenergi.dk/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-1000
Ametlik nimi: Comdia ApS
Registreerimisnumber: 33501404
Postiaadress: Lindvedvej 71
Linn: Odense S
Sihtnumber: 5260
Riik – jaotus (NUTS): Fyn (DK031)
Riik: Taani
E-posti aadress: support@comdia.com
Telefon: +45 7199 3672
Internetiaadress: https://www.comdia.com/
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

8.1.  ORG-1001
Ametlik nimi: Klagenævnet for Udbud
Registreerimisnumber: 37795526
Postiaadress: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Linn: Viborg
Sihtnumber: 8800
Riik – jaotus (NUTS): Vestjylland (DK041)
Riik: Taani
E-posti aadress: klfu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 7240 5600
Internetiaadress: http://www.klfu.dk
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-1002
Ametlik nimi: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registreerimisnumber: 10294819
Postiaadress: Carl Jacobsens Vej 35
Linn: Valby
Sihtnumber: 2500
Riik – jaotus (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Riik: Taani
E-posti aadress: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 4171 5000
Internetiaadress: https://www.kfst.dk/
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

Teave teate kohta

mailto:afri@servia.dk
https://www.nordenergi.dk/
mailto:support@comdia.com
https://www.comdia.com/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.klfu.dk
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk/
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Teate tunnus/versioon: 083d00d3-137c-4ba1-9f32-f6a29b3863f6  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 11/09/2026 10:39:43 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: taani keel
Teate avaldamise number: 631013-2026
ELT S väljaande number: 177/2026
Avaldamise kuupäev: 14/09/2026
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